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Quality and precision scale

HHE141801
INTRODUCTION
The Hyundai body analysis scale can be used for measuring all your body statistics, m fo- R S
which are important for a healthy lifestyle. Please read the manual carefully to
understand how to use the scale. This way you can always be up-to-date of all your aw vO Down button
body measurements! Set button

Up button
HOW TO USE THE SCALE

The device has a very sensitive sensor. If you want to adjust the settings, simply
touch the buttons gently with your finger. If the device does not respond to touch,
clean the glass surface with a soft, dry cloth.

The scale is factory set with the units “kg“ and “cm*. > A’

To change the settings to “Ib* or “st* as well as “Ft:in“, proceed as follows: h HYUNDAI r
« Switch the scale on by applying gentle pressure on the glass surface with
your foot or toe.

O Contact surface

* Press the UP button , until the required unit of weight is displayed. The unit for DISPLAY INFORMATION
the height also automatically changes.
Iﬂ Male Body fat display
Weighing Function

* Place the scale on a hard, flat surface (avoid carpets). An uneven floor ﬂ Female Body water display

contributes to inaccurate measurements.

« Distribute your weight equally and wait for the scale to determine your weight.
* The digits on the display will flash before your exact weight will be shown. Analysis bar:

« Stand on the scales with both feet. The device switches on automatically. . i
anduni i é Muscle mass display
d

Bone weight display
« In order to extend the battery life, the device will automatically turn off 10 - Extremely underweight
seconds after you have stepped off the scale. - Underweight
- To choose a preset person change or add persons, please press “set” and - Normal weight
follow instructions on the display. - Overweight
- Obese
Use information
- Press “SET” and use the arrows to choose the person (P1, P2 etc.), press “SET” CAUTION:
to confirm your choice.* + Handle the scale with care, as it is a precise measuring instrument. Do not
- Use the arrows to insert; your gender, age and length (CM). Press “SET” to drop it or jump on it.
confirm each step. + Do not load the scale with more than 180 kg to avoid damaging the device.
- Stand on the scale with bare feet. The following values will show; weight, body * If the scale is carried or not going to be used, please store it only in a
fat, water percentage, muscle percentage, bone percentage, BMI and metabolism. horizontal position.

*Each use of the scale you need confirm the settings.
TECHNICAL SPECIFICATIONS:

Use information Product description: Hyundai body analysis scale
- Press “SET” and use the arrows to choose the person (P1, P2 etc.), press “SET” Model number: HHE141801
to confirm your choice.* Material: Tempered glass + ABS + stainless steel electrodes
- Use the arrows to insert; your gender, age and length (CM). Press “SET” to Color of glass: White
confirm each step. Product size: 30 x30x 1.7cm
- Stand on the scale with bare feet. The following values will show; weight, body Weight: 1.4 kg
fat, water percentage, muscle percentage, bone percentage, BMI and metabolism. LCD size/color: 75 x 35mm / Blue or white LED backlight
*Each use of the scale you need confirm the settings. Battery: 2 x 1.5V AAA Batteries (not included)
Capacity: Maximum weight 180kg / 396lb

CLEANING THE SCALE Weight unit: Kg/Ibs / st

+ Do not immerse the scale in water: the electronic components Memory function:  Up to 10 persons

can be damaged. Analysis: Weight, bodyfat, body water, muscle,
» Do not use a wire brush or any abrasive items. bone mass, BMI & calories
* Do not use any acidic or abrasive detergents. Indicator: Overload Indicator, Low power indicator

+ Clean the device with a slightly moist cloth. Make sure that no humidity or
waters seeps into the device!

» Use a commercially sold detergent or soap for cleaning.

* Dry the device well after cleaning with a dry and soft cloth.
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KEEP THIS INSTRUCTION MANUAL FOR REFERENCE AS IT CONTAINS
IMPORTANT INFORMATION.
( )

BATTERY WARNING:

- Do not mix old and new batteries.

- Do not mix alkaline, standard (carton-zinc), or Distributed by The Investment Company Europe B.V. Exclusively developed for sales
rechargeable (nickel-cadmium) batteries. in the Netherlands, Belgium and Luxembourg.

- Insert batteries using the correct polarity. ’
Do not short-circuit the supply terminal.

- Remove batteries when not in use. Recycle or dispose of PATENT PENDING
exhausted batteries according to local laws. Do not
dispose of batteries in a fire — they may leak or explode.

\ y,

The artwork and design of this package are protected by European copyright law and

may not be reproduced, distributed, displayed, published or used for any purpose

without prior written permission. It is not permitted to alter, or reproduce any

FOR QUESTIONS OR SUPPORT PLEASE CONTACT US AT: trademarks or copyright notice from this package.
NL/EN - support@alleenonline.nl

BE / FR - support@alleenonline.be -1- Licensed by HYUNDAI Corporation, Korea
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INTRODUCTIE

De Hyundai-lichaamsweegschaal is geschikt voor het meten van al uw
lichaamsstatistieken, welke van belang zijn voor een gezonde levensstijl. Lees de
handleiding aandachtig door om te weten hoe u de weegschaal gebruikt. Op deze
manier kunt u altijd up-to-date zijn van al uw lichaamsmetingen!

Hoe de weegschaal te gebruiken

Het apparaat heeft een zeer gevoelige sensor. Als u de instellingen wilt aanpassen, raakt
u eenvoudig de knoppen met uw vinger aan. Als het apparaat niet reageert als u het
aanraakt, maakt u het glazen opperviak schoon met een zachte, droge doek.

De weegschaal is in de fabriek ingesteld met de eenheden "kg" en "cm".

Ga als volgt te werk om de instellingen te wijzigen in "Ib" of "st" en "Ft: in":

+ Schakel de weegschaal in door voorzichtig op het glasoppervlak te drukken met
je voet of teen.

« Druk op de knop OMHOOG totdat de gewenste gewichtseenheid wordt weergegeven.
De eenheid voor de hoogte verandert ook automatisch.

Weegfunctie

« Plaats de weegschaal op een harde, vlakke ondergrond (vermijd tapijten). Een
ongelijkmatige vloer draagt bij aan onnauwkeurige metingen.

» Ga met beide voeten op de weegschaal staan. Het apparaat wordt automatisch
ingeschakeld.

« Verdeel uw gewicht gelijkmatig en wacht op de weegschaal om uw gewicht te bepalen.

« De cijfers op het display knipperen voordat uw exacte gewicht wordt getoond.

» Om de levensduur van de batterij te verlengen, wordt het apparaat automatisch
uitgeschakeld 10 seconden nadat u van de weegschaal bent gestapt.

» Om een vooraf ingestelde persoon te kiezen of personen toe te voegen, drukt u
op "set" en volgt u de instructies op het display.

SCHERM INFORMATIE

IEI Man
ﬂ Vrouw

anfmninndnnen &

Analysebalk:
- Extreem ondergewicht
- Ondergewicht
- Normaal gewicht
- Overgewicht
- Zwaarlijvig

Lichaamsvet overzicht
Lichaamswater overzicht

Overzicht spiermassa

Botgewicht overzicht

De weegschaal schoonmaken

» Dompel de weegschaal niet onder in water: de elektronische componenten

kan beschadigd zijn.

« Gebruik geen staalborstel of schurende items.

+ Gebruik geen zure of schurende reinigingsmiddelen.

« Reinig het apparaat met een licht vochtige doek. Zorg ervoor dat er geen vocht of
water in het apparaat sijpelt!

» Gebruik een in de handel verkrijgbaar reinigingsmiddel of zeep om te reinigen.

« Droog het apparaat goed na het reinigen met een droge en zachte doek.

BEWAAR DEZE GEBRUIKSAANWIJZING VOOR VERWIJZING,
ZIE BELANGRIJKE INFORMATIE.

o N
BATTERIJ WAARSCHUWING:

- Meng geen oude en nieuwe batterijen.

- Meng geen alkalische, standaard (karton-zink) of
oplaadbare (nikkel-cadmium) batterijen.

- Plaats de batterijen met de juiste polariteit. Sluit de
voedingsklem niet kort.

- Verwijder de batterijen wanneer u ze niet gebruikt. Recycle
of gooi lege batterijen weg volgens de lokale wetgeving.
Gooi batterijen niet in het vuur - ze kunnen lekken of
exploderen.

VOOR VRAGEN OF ONDERSTEUNING KUNT U CONTACT OPNEMEN VIA:
NL/EN - support@alleenonline.nl
BE / FR - support@alleenonline.be

VOORZICHTIGHEID:

HANDLEIDING
Body analysis scale

O Scherm

Knop omlaag

Zet knop

Omhoog knop

HYUNDAI -

* Behandel de weegschaal voorzichtig, want het is een nauwkeurig meetinstrument.
Laat het niet vallen of spring erop.
+ Laadt het apparaat niet met meer dan 180 kg om schade aan het apparaat te

voorkomen.

+ Bewaar de weegschaal alleen in een horizontale positie als ze worden gedragen of

niet worden gebruikt.

TECHNISCHE SPECIFICATIES:

Product description:
Modelnummer:

Materiaal:

Kleur van het glas:
Afmeting van het product:
Gewicht:

LCD-formaat / kleur:

Batterij:
Capaciteit:
Gewichtseenheid:
Geheugenfunctie:
Analyse:

Indicator:

Hyundai body analysis weegschaal
HHE141801

gehard glas + ABS + roestvrij stalen elektroden
Wit

30x30x1,7cm

1,4 kg

75 x 35 mm / blauwe of witte
LED-achtergrondverlichting

2 x 1.5V AAA-batterijen (niet inbegrepen)
Maximaal gewicht 180kg / 396lb

Kg/ lbs / st

tot 10 personen

Gewicht, lichaamsvet, lichaamswater, spier,
botmassa, BMI en calorieén
Overbelastingsindicator, indicator voor laag vermogen
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INTRODUCTION

L'échelle d'analyse corporelle Hyundai pour mesurer toutes les mesures qui
permettent de suivre les mesures de votre corps. Veuillez lire attentivement le
manuel pour comprendre comment utiliser la balance. De cette fagon, vous pouvez
toujours étre a jour de toutes les mesures de votre corps!

COMMENT UTILISER LA BALANCE

L'appareil a un capteur trés sensible. Si vous souhaitez ajuster les paramétres,
appuyez simplement sur les boutons avec votre doigt. Si I'appareil ne répond pas
au toucher, nettoyez la surface en verre avec un chiffon doux et sec.

Les balances sont réglées en usine avec les unités "kg" et "cm".
Pour modifier les paramétres a "Ib" ou "st" ainsi que "Ft: in", procédez comme suit:
* Allumez la balance en appliquant une légeére pression sur la surface en verre
avec ton pied ou ton orteil.
* Appuyez sur le bouton UP jusqu'a ce que l'unité de poids requise s'affiche.
L'unité pour la hauteur change également automatiquement.

Fonction de pesée

* Placez la balance sur une surface dure et plane (évitez les tapis). Un sol inégal
contribue a des mesures inexactes.

* Tenez-vous sur la balance avec les deux pieds. L'appareil s'allume
automatiquement.

* Répartissez votre poids également et attendez que I'échelle
détermine votre poids.

* Les chiffres sur I'écran clignoteront avant que votre poids exact ne s'affiche.

« Afin d'allonger la durée de vie de la pile, I'appareil s'éteindra automatiquement
10 secondes apreés le retrait de la balance.

* Pour choisir une personne prédéfinie, changez ou ajoutez des personnes, s'il
vous plait appuyez sur "set" et suivez les instructions sur I'écran.

Informations de pondération

- Appuyez sur “SET” et utilisez les fleches pour choisir la personne (P1, P2 etc.),
appuyez sur “SET” pour confirmer votre choix. *

- Utilisez les fléches pour insérer; votre sexe, votre age et votre longueur (CM).
Appuyez sur «SET» pour confirmer chaque étape.

- Debout sur la balance, pieds nus. Les valeurs suivantes montreront; poids,
graisse corporelle, pourcentage d'eau, pourcentage de muscle, pourcentage d'os,
IMC et métabolisme.

* Chaque fois que vous utilisez la balance, vous devez confirmer les réglages.

INFORMATIONS D'AFFICHAGE

IEI Male
ﬂ Femelle

andundmndunanié

Barre d'analyse:
- Extrémement sous-pondéré
- Sous-poids
- Poids normal
- En surpoids
- Obese

@ Affichage de graisse corporelle

Affichage de I'eau corporelle
Affichage de la masse musculaire
Affichage du poids des os

CONSERVEZ CE MANUEL D'INSTRUCTIONS POUR REFERENCE
CAR IL CONTIENT DES INFORMATIONS IMPORTANTES.
)

7
BATTERIE AVERTISSEMENT:

- Ne mélangez pas les anciennes et les nouvelles piles.

- Ne pas mélanger des piles alcalines, standard (carton-zinc,
ou rechargeables (nickel-cadmium). - Insérez les piles en
respectant la polarité. Ne court-circuitez pas le terminal
d'alimentation.

- Retirez les piles lorsque vous ne les utilisez pas. Recycler
ou éliminer les piles usées conformément aux lois locales.
Ne jetez pas les piles dans un feu - elles pourraient couler
ou exploser.

J
POUR DES QUESTIONS OU UN SOUTIEN CONTACTEZ-NOUS AU:

NL/EN - support@alleenonline.nl
BE / FR - support@alleenonline.be

Manuel utilisateur
Body analysis scale

nn
L O Afficher
IR
A 551 v O Bouton bas
O(\)\ Bouton de réglage
Bouton haut
O Surface de contact
v
HYUNDAI #3

NETTOYAGE DE LA BALANCE
* Ne pas immerger la balance dans I'eau: les composants électroniques
peut étre endommagé.
« N'utilisez pas de brosse métallique ou d'objet abrasif.
« N'utilisez pas de détergents acides ou abrasifs.
* Nettoyez I'appareil avec un chiffon légérement humide. Assurez-vous que
I'humidité ou les eaux ne s'infiltrent pas dans l'appareil!
« Utilisez un détergent ou un savon vendu dans le commerce pour le nettoyage.
« Bien sécher I'appareil apres le nettoyage avec un chiffon sec et doux.

CAUTION:
- Manipulez la balance avec soin, car c'est un instrument de mesure précis. Ne le
laissez pas tomber ou ne sautez pas dessus.
- Ne chargez pas |'appareil avec plus de 180 kg pour éviter d'endommager
I'appareil.
- Si les balances sont transportées ou ne vont pas étre utilisées, veuillez les stocker
uniguement en position horizontale.

SPECIFICATIONS TECHNIQUES:
Description du produit: Hyundai Body analysis scale

Numéro de modéle: HHE141801

Matériel: Verre trempé + ABS + électrodes en acier inoxydable
Couleur du verre: Blanc

Taille du produit: 30 x 30 x 1.7cm

Poids: 1,4 kg

Taille / couleur de I'écran LCD: 75 x 35 mm / Rétro-éclairage LED bleu ou blanc
Batterie: 2 piles AAA 1.5V (non incluses)

Capacité: poids maximum 180kg / 3961b

Unité de poids:
Fonction de mémoire:

Kg/Ibs /st
jusqu'a 10 personnes

Analyse: Poids, graisse corporelle, eau corporelle, muscle,
masse osseuse, IMC et calories
Indicateur: Indicateur de surcharge, indicateur de faible puissance
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EINLEITUNG

Die Hyundai Kérperanalysewaage zum Messen aller Messungen, die lhre Kérpermalie
aufzeichnen. Bitte lesen Sie das Handbuch sorgfaltig, um zu verstehen, wie Sie die
Waage verwenden. Auf diese Weise kdnnen Sie immer alle Ihre Kérpermale auf dem
neuesten Stand halten!

WIE BENUTZT MAN DIE WAAGE?

Das Gerat hat einen sehr empfindlichen Sensor. Wenn Sie die Einstellungen anpassen
mdochten, beriihren Sie die Tasten einfach mit dem Finger. Wenn das Gerat nicht auf
Berlihrung anspricht, reinigen Sie die Glasoberflache mit einem weichen, trockenen
Tuch.

Die Waage ist werkseitig auf die Einheiten "kg" und "cm" eingestellt.

Um die Einstellungen auf "Ib" oder "st" sowie "Ft: in" zu andern, gehen Sie wie folgt vor:

« Schalten Sie die Waage durch leichten Druck auf die Glasoberflache mit ein
dein Ful® oder Zeh.

« Driicken Sie die AUF-Taste, bis die gewlinschte Gewichtseinheit angezeigt wird.
Die Einheit fiir die Hohe andert sich ebenfalls automatisch.

Wagefunktion

« Stellen Sie die Waage auf eine harte, ebene Flache (vermeiden Sie Teppiche). Ein
unebener Boden tragt zu ungenauen Messungen bei.

« Stellen Sie sich mit beiden FiBen auf die Waage. Das Gerét schaltet sich
automatisch ein.

« Verteilen Sie Ihr Gewicht gleichmaBig und warten Sie auf die Waage, um lhr
Gewicht zu bestimmen.

« Die Ziffern auf dem Display blinken, bevor das genaue Gewicht angezeigt wird.

« Um die Batterielebensdauer zu verlangern, schaltet sich das Gerat automatisch 10
Sekunden nach dem Verlassen der Waage aus.

» Um eine voreingestellte Person zu wahlen, andern oder hinzufligen, driicken Sie
bitte "set" und folgen Sie den Anweisungen auf dem Display.

Informationen zur Gewichtung

- Driicken Sie ,SET* und verwenden Sie die Pfeiltasten, um die Person auszuwéahlen
(P1, P2 usw.). Driicken Sie ,SET*, um Ihre Auswahl zu bestatigen. *

- Verwenden Sie die Pfeile zum Einfligen; lhr Geschlecht, Alter und Lange (CM).
Driicken Sie ,SET", um jeden Schritt zu bestatigen.

- Stellen Sie sich barfuR auf die Waage. Die folgenden Werte werden angezeigt:
Gewicht, Kérperfett, Wasseranteil, Muskelanteil, Knochenanteil, BMI und Stoffwechsel.
* Bei jeder Verwendung der Waage missen Sie die Einstellungen bestatigen.

INFORMATIONEN ANZEIGEN

liI Mann
ﬂ Frau

aufnninnannenil é

Analyse-Leiste:
- Extrem untergewichtig
- Untergewichtig
- Normalgewicht
- Ubergewicht
- Ubergewichtig

@ Korperfettanzeige
Korperwasseranzeige
Muskelmasse-Display
Knochengewichtsanzeige

BEWAHREN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG AUF,
DASS SIE WICHTIGE INFORMATIONEN ENTHALT.

7
BATTERIE WARNUNG:

- Mischen Sie keine alten und neuen Batterien.

- Mischen Sie keine alkalischen, Standard (Karton-Zink) oder
wiederaufladbaren (Nickel-Cadmium) Batterien. - Setzen Sie
die Batterien mit der richtigen Polaritat ein.

SchlieRen Sie den Versorgungsanschluss nicht kurz.

- Entfernen Sie die Batterien, wenn sie nicht benutzt werden.
Entsorgen Sie verbrauchte Batterien gemaR den értlichen
Gesetzen. Batterien nicht ins Feuer werfen - sie kénnten
auslaufen oder explodieren.

S

FUR FRAGEN ODER UNTERSTUTZUNG KONTAKTIEREN SIE UNS UNTER:
NL/ EN - support@alleenonline.nl
BE / FR - support@alleenonline.be

Bedienungsanleitung
Body analysis scale

m e

Awm yO———— Abwirts-Taste

:\ N~—————  Set-Taste

Hoch-Taste

R

REINIGEN DER WAAGE

* Tauchen Sie die Waage nicht ins Wasser: die elektronischen Komponenten
kann beschadigt werden.

» Verwenden Sie keine Drahtbiirste oder Schleifmittel.
» Verwenden Sie keine sauren oder scheuernden Reinigungsmittel.
* Reinigen Sie das Gerat mit einem leicht feuchten Tuch. Stellen Sie sicher, dass
keine Feuchtigkeit oder Wasser in das Gerat eindringt!
+ Verwenden Sie ein handelslbliches Reinigungsmittel oder Seife zur Reinigung.
« Trocknen Sie das Gerat nach dem Reinigen mit einem trockenen und weichen
Tuch gut ab.

VORSICHT:
» Gehen Sie sorgféltig mit der Waage um, da es sich um ein prazises Messgerat
handelt. Lass es nicht fallen oder spring drauf.
« Belasten Sie das Gerat nicht mit mehr als 180 kg, um Sch&den am Geréat zu vermeiden.
» Wenn die Waage getragen oder nicht benutzt wird, lagern Sie sie bitte nur in
horizontaler Position.

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN:

Produktbeschreibung: Hyundai body analysis scale

Modellnummer: HHE141801

Material: Gehartetes glas + ABS + Edelstahlelektroden

Farbe des Glases: WeiB

ProduktgroBe: 30x30x1,7cm

Gewicht: 1,4 kg

LCD-Gro6Be / Farbe: 75 x 35 mm / Blaue oder weiBe LED-Hintergrundbeleuchtung
Batterie: 2 x 1,5 V AAA Batterien (nicht im Lieferumfang enthalten)
Kapazitat: Maximales Gewicht 180kg / 396lb

Gewichtseinheit:
Memory-Funktion:

Kg/ lbs / st
Bis zu 10 Personen

Analyse: Gewicht, Korperfett, Kdrperwasser, Muskel,
Knochenmasse, BMI & Kalorien
Anzeige: Uberlastungsanzeige, Low Power-Anzeige
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INTRODUCCION

Esta bascula Hyundai permite medir y analizar todos los parametros corporales
necesarios para poder hacer un seguimiento de la evolucién de su cuerpo. Lea
atentamente el manual para aprender a usar la bascula. De esta forma, podra
conocer en todo momento sus parametros corporales.

INSTRUCCIONES DE USO DE LA BASCULA
El dispositivo tiene un sensor muy sensible. Si desea modificar algun ajuste, toque

los botones suavemente con el dedo. Si el aparato no responde, limpie la superficie

del cristal con un pafio suave y seco.

La bascula se configura en fabrica para usar por defecto las siguientes unidades:
kg y cm.
Para seleccionar otras unidades (Ib/st y ft:in), siga los pasos indicados a
continuacion:
* Pise suavemente el cristal de la bascula con el pie para encenderla.
* Pulse el botdn Arriba hasta que aparezca la unidad de peso deseada. La
unidad de altura cambiara automaticamente.

Pesaje

+ Coloque la bascula sobre una superficie rigida y plana (nunca sobre una
alfombra o moqueta). Si la superficie es irregular, eso puede hacer que la
medicion sea inexacta.

» Apoye ambos pies en la bascula. El aparato se encendera automaticamente.

» Adopte una postura equilibrada, que permita distribuir el peso de manera
uniforme, y espere a que la bascula mida el peso.

* Antes de mostrar el peso exacto, los digitos de la pantalla parpadearan.

« Para alargar la vida de las pilas, la bascula se apagara automaticamente 10
segundos después de que se haya bajado de ella.

» Para cambiar el usuario predeterminado o afiadir usuarios, pulse el botén “Set”
(Ajuste) y siga las instrucciones que apareceran en la pantalla.

Informacién de ponderacion

- Presione "AJUSTAR" y use las flechas para elegir a la persona (P1, P2, etc.),
presione "AJUSTAR" para confirmar su eleccion. *

- Usa las flechas para insertar; Su género, edad y longitud (CM). Presione "SET"
para confirmar cada paso.

- Parese en la balanza con los pies descalzos. Se mostraran los siguientes valores;
peso, grasa corporal, porcentaje de agua, porcentaje de musculos, porcentaje
de huesos, IMC y metabolismo.

* Cada uso de la bascula que necesites confirma la configuracion.

INFORMACION DE LA PANTALLA

IEI Hombre
ﬂ Mujer

andundmndunanié

Barra de andlisis:
- Delgadez extrema
- Delgadez
- Peso normal
- Sobrepeso
- Obesidad

Valor corporal de grasa

Valor corporal de agua

Valor corporal de musculo

Valor de peso

CONSERVE ESTE MANUAL DE INSTRUCCIONES POR SI NECESITA

CONSULTARLO, YA QUE CONTIENE INFORMACION IMPORTANTE.
1
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ADVERTENCIAS RELATIVAS A LAS PILAS:

- No mezcle pilas usadas y nuevas.

- No mezcle pilas alcalinas, estandar (de cinc y carbono) y
recargables (de niquel y cadmio).

- Las pilas deben colocarse observando la polaridad correcta.
No cortocircuite los terminales de alimentacion.

- Quite las pilas si no va a utilizar el aparato. Recicle o elimine
las pilas agotadas conforme a las exigencias de la normativa
vigente a nivel local. No arroje las pilas al fuego, ya que
podrian sufrir fugas o explotar.

S

PARA PREGUNTAS O ASISTENCIA CONTACTENOS EN:
NL/EN - support@alleenonline.nl
BE / FR - support@alleenonline.be

MANUAL DE INSTRUCCIONES
Body analysis scale

Pantalla

Boton Abajo

Boton Set (Ajuste)

Boton Arriba

Superficie de

LIMPIEZA DE LA BASCULA

* No sumerja la bascula en agua, ya que eso podria dafiar los componentes
electrénicos.

* No utilice un cepillo de alambre ni productos de limpieza abrasivos.

* No utilice detergentes acidos o abrasivos.

« Limpie el aparato con un pafio ligeramente himedo. Asegurese de que no entren
agua ni humedad en el aparato.

« Utilice un detergente o jabén comercial para limpiar la bascula.

« Seque bien el aparato con un pafio suave y seco después de limpiarlo.

ATENCION:
» Manipule la bascula con cuidado, ya que es un instrumento de medida de
precision. No la deje caer ni salte sobre ella.
« Para evitar que el aparato sufra dafios, no coloque sobre él mas de 180 kg.
« Si va a transportar la bascula o no la va a usar durante algun tiempo, asegurese
de guardarla en posicion horizontal.

ESPECIFICACIONES TECNICAS:
Descripcién del producto: Bascula Hyundai con andlisis de
parametros corporales

HHE141801

Cristal templado + ABS + electrodos de

acero inoxidable

Modelo:
Material:

Color del cristal: Blanco

Dimensiones del producto: 30x30x1,7cm

Peso: 1,4 kg

Tamafo/color de la pantalla LCD: 75 x 35 mm/luz LED de fondo azul o blanca
Pilas: Dos pilas AAA de 1,5 V (no incluidas)
Capacidad: Hasta 180 kg (396 Ib)

Unidades de peso:
Funcién de memoria:

kg/Ib/st
Hasta 10 personas

Parametros: Peso, grasa corporal, agua corporal, musculo,
masa 6sea, IMC y calorias
Indicadores: De sobrecarga y de carga baja de las pilas

RoHs 5 C€

© 2019 The Investment Company Europe B.V.
Los logotipos de Hyundai son marcas registradas de Hyundai Corporation, Corea.
Producto comercializado bajo licencia por The Investment Company Europe B.V. Todos los

derechos reservados.

Distribuido por The Investment Company Europe B.V. Desarrollado exclusivamente para las ventas

en los Paises Bajos, Bélgica y Luxemburgo.

PATENTE PENDIENTE

El material grafico y el disefio de este envase estan protegidos por las leyes europeas de derechos
de autor (copyright) y no pueden reproducirse, distribuirse, exponerse, publicarse ni utilizarse para
ningun otro fin sin una autorizacion previa por escrito. Esta prohibido alterar, eliminar o reproducir

las marcas comerciales o los avisos de derechos de autor de este manual.

Licencia otorgada por HYUNDAI Corporation (Corea del Sur).
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INTRODUZIONE

La bilancia per analisi corporea Hyundai consente di monitorare il benessere del
vostro corpo grazie a una serie di misurazioni. Leggete attentamente il presente
manuale per comprendere il funzionamento della bilancia. Le istruzioni fornite vi
consentiranno di rimanere sempre al passo con... la salute del vostro corpo!

UTILIZZO DELLA BILANCIA

Il dispositivo & dotato di un sensore estremamente sensibile. Per regolare le
impostazioni, € sufficiente toccare delicatamente i pulsanti con le dita. Se il dispositivo
non risponde al tocco, pulire la superficie di vetro con un panno morbido e asciutto.

Le unita di misura predefinite della bilancia sono “kg” e “cm”.
Per modificare queste impostazioni in “Ib” o “st” oppure in “Ft:in”, procedere come
segue:

» Accendere le bilance premendo delicatamente sulla superficie di vetro con i piedi

o le dita dei piedi.

» Premere il pulsante UP (SU) fino alla comparsa dell’unita di misura del peso
desiderata. Questa operazione consente di modificare automaticamente anche
I'unita di misura dell’altezza.

Funzione di pesatura

* Posizionare la bilancia su una superficie piana e dura (evitare i tappeti). Un
pavimento irregolare incide sulla precisione delle misurazioni.

« Salire sulle bilance con entrambi i piedi. Il dispositivo si accende
automaticamente.

« Distribuire equamente il peso del corpo e attendere che la bilancia effettui la
misurazione.

» Le cifre sul display lampeggiano prima della comparsa del valore esatto.

« Per prolungare la durata delle batterie, il dispositivo si spegne automaticamente
10 secondi dopo essere scesi dalla bilancia.

* Per scegliere di modificare una persona preimpostata o per aggiungere una
persona, premere il pulsante “Set” (“lmposta”) e seguire le istruzioni sul display.

Informazioni sulla ponderazione

- Premere "SET" e utilizzare le frecce per scegliere la persona (P1, P2 ecc.), Premere
"SET" per confermare la scelta. *

- Usa le frecce per inserire; il tuo sesso, eta e lunghezza (CM). Premere "SET" per
confermare ogni passaggio.

- Stai sulla bilancia con i piedi nudi. | seguenti valori mostreranno; peso, grasso
corporeo, percentuale di acqua, percentuale di muscolo, percentuale di osso,
BMI e metabolismo.

* Ogni utilizzo della scala necessaria per confermare le impostazioni.

INFORMAZIONI VISUALIZZATE SUL DISPLAY

. =
ﬂ Donna

: Visualizzazione massa muscolare
ka1 =
Barra di analisi: |l
- Eccessivamente sottopeso

- Sottopeso

- Peso normale
- Sovrappeso

- Obesita

Visualizzazione grasso corporeo

Visualizzazione acqua corporea

Visualizzazione peso corporeo

IL PRESENTE MANUALE CONTIENE INFORMAZIONI IMPORTANTI. SI CONSIGLIA

PERTANTO DI CONSERVARLO PER EVENTUALI CONSULTAZIONI FUTURE.
)
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AVVERTENZA BATTERIE:

- Non usare batterie vecchie con batterie nuove.

- Non utilizzare contemporaneamente batterie alcaline,
standard (carbonio-zinco) e ricaricabili (nichel-cadmio).

- Inserire le batterie osservando la corretta polarita. Non
cortocircuitare il morsetto di alimentazione.

- Rimuovere le batterie in caso di inutilizzo. Riciclare o smaltire
le batterie scariche in base alle norme locali. Non gettare le
batterie nel fuoco in quanto potrebbero esplodere o potrebbe
verificarsi una fuoriuscita di liquido.

S

PER DOMANDE O ASSISTENZA, S| PREGA DI CONTATTARE DIRETTAMENTE L'AZIENDA Al RECAPITI DI SEGUITO INDICATI:

NL/ EN - support@alleenonline.nl
BE / FR - support@alleenonline.be

MANUALE D’USO
Body analysis scale

Display

Pulsante Git

Pulsante Imposta

Pulsante Su

Superficie di

HYUNDAI ”

PULIZIA DELLA BILANCIA

» Non immergere la bilancia in acqua per non danneggiare i componenti elettronici.

 Non utilizzare spazzole con setole di metallo o prodotti abrasivi.

* Non utilizzare detergenti acidi o abrasivi.

« Pulire il dispositivo con un panno leggermente inumidito. Assicurarsi che nel
dispositivo non penetri acqua o umidita.

« Per la pulizia, utilizzare un detergente o un sapone disponibile in commercio.

« Asciugare accuratamente il dispositivo dopo averlo pulito utilizzando un panno
morbido e asciutto.

ATTENZIONE:
« Poiché la bilancia & uno strumento di precisione, € necessario maneggiarla con
cura. Non farla cadere e non saltarci sopra.
« Per evitare di danneggiare il dispositivo, non posizionare pesi superiori a 180 kg.
« In caso di trasporto o di mancato utilizzo della bilancia, conservarla in posizione
orizzontale.

SPECIFICHE TECNICHE:

Descrizione del prodotto:  Bilancia per analisi corporea Hyundai

Numero modello: HHE141801
Materiale: Vetro temprato + ABS + elettrodi in acciaio inossidabile
Colore del vetro: Bianco

Dimensioni del prodotto: 30 cm x30cm x 1,7 cm

Peso: 1,4 kg

Dimensioni/colore LCD: 75 mm x 35 mm/Retroilluminazione a LED blu o bianca
Batteria: 2 batterie di tipo AAA da 1,5V (non fornite in dotazione)
Capacita: Peso massimo 180 kg (396 Ib)

Unita di misura del peso:
Funzione memoria:

Kg/lb/st
Max 10 persone

Analisi: Peso, grasso corporeo, acqua corporea,
massa muscolare, indice di massa corporea e calorie
Indicatore: Indicatore di sovraccarico, Indicatore livello

batteria basso

RoHs H C€

© 2019 The Investment Company Europe B.V.
| logo Hyundai sono marchi commerciali di Hyundai Corporation, Corea.
Concesso in licenza a The Investment Company Europe B.V. Tutti i diritti riservati.

Distribuito da The Investment Company Europe B.V. Sviluppato esclusivamente per le vendite nei

Paesi Bassi, Belgio e Lussemburgo.

IN ATTESA DI BREVETTO

Gli elementi grafici e il design della confezione sono protetti dalle leggi europee in materia di
copyright e se ne vietano pertanto la riproduzione, la distribuzione, la visualizzazione, la
pubblicazione e I'utilizzo per qualsivoglia motivo senza il previo consenso scritto dei relativi
proprietari. Sono altresi vietate la modifica e la riproduzione dei marchi commerciali o dell’avviso sul
copyright apposto sulla confezione.

Concesso in licenza da HYUNDAI Corporation, Korea
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WSTEP

Waga Hyundai z funkcjg analizy sktadu ciata jest przeznaczona do wszystkich
pomiaréw niezbednych do $ledzenia sktadu ciata. Nalezy zapozna¢ sie ze
zrozumieniem z trescig instrukcji obstugi. Dzieki temu mozna na biezaco $ledzi¢
wszystkie pomiary ciata.

Przycisk strzatki

Przycisk Set

Przycisk strzatki

SPOSOB UZYTKOWANIA WAGI

Urzgdzenie ma bardzo czuty czujnik. Aby dostosowac¢ ustawienia, wystarczy
dotkng¢ przyciskéw palcem. Jezeli urzadzenie nie reaguje na dotyk, nalezy
oczysci¢ powierzchnig szkta miekka, suchg szmatka.

O Powierzchnia wagi

Waga jest fabrycznie ustawiona na jednostki ,kg” i ,cm”.
Aby zmieni¢ ustawienia na ,Ib” lub ,st”, a takze ,Ft:in”, nalezy wykona¢ nastepujgce
czynnosci:
» Wigczy¢ wage, naciskajac delikatnie powierzchnig wagi stopg lub palcem u nogi.
* Naciskac przycisk strzatki w goére, az zostanie wyswietlona zgdana jednostka
masy. Jednostka wzrostu zmieni sie automatycznie.

HYUNDAI >

CZYSZCZENIE WAGI
« Nie zanurza¢ wagi w wodzie, poniewaz moze to spowodowac¢ uszkodzenie
podzespotdw elektronicznych.
« Nie uzywac szczotki drucianej ani zadnych przedmiotéw $ciernych.
« Nie uzywac srodkéw na bazie kwasoéw ani $ciernych srodkéw czyszczgcych.

Funkcja wazenia
+ Ustawi¢ wage na twardej i ptaskiej powierzchni (unika¢ dywanéw). Nieréwna
podtoga moze spowodowac nieprawidtowe pomiary.

+ Stang¢ na wadze dwiema stopami. Urzadzenie wigczy sie automatycznie.
« Czysci¢ urzadzenie lekko zwilzong szmatka. Zachowac ostroznos¢, aby woda nie

dostata sie do wnetrza urzadzenia.
« Do czyszczenia uzywac¢ dostepnych na rynku $rodkéw czyszczacych lub mydia.

* Roztozy¢ mase réwnomiernie i poczekac, az waga wykona pomiar.

« Cyfry na wyswietlaczu bedg miga¢ przed pokazaniem doktadnego pomiaru.

* Aby oszczedzac¢ energie baterii, urzadzenie bedzie si¢ automatycznie wytgczac
10 sekund po zejsciu z wagi.

» Aby wybraé wstepnie ustawiong osobe lub dodac¢ osoby, nalezy nacisngé¢

* Po czyszczeniu wytrze¢ urzadzenie suchg i miekkg szmatka.

przycisk ,Set” i postepowaé zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na PRZESTROGA:
wyswietlaczu. « Zachowac ostroznos$¢ podczas obstugi wagi, poniewaz jest to precyzyjny przyrzad
pomiarowy. Zapobiega¢ upuszczaniu urzgdzenia. Nie skaka¢ po nim.
Wazenie informagji « Nie obcigza¢ urzadzenia powyzej 180 kg, aby unikna¢ jego uszkodzenia.
- Nacignij "SET" i uzyj strzatek, aby wybra¢ osobe (P1, P2 itd.), Naciénij "SET", aby * W przypadku przenoszenia wagi lub jej przechowywania nalezy trzymac jg tylko w
potwierdzi¢ wybor. * pozycji poziomej.
- Uzyj strzatek, aby wstawi¢; pte¢, wiek i diugosé (CM). Nacisnij "SET", aby
potwierdzi¢ kazdy krok. DANE TECHNICZNE:
- Stan na wadze bosymi stopami. Wyswietlg sie nastepujace wartosci; waga, Opis produktu: Waga Hyundai z funkcjg analizy sktadu ciata
zawartosc¢ tkanki ttuszczowej, procentowa zawarto$¢ wody, procentowa Numer modelu: HHE141801
zawarto$¢ tkanki miesniowej, procentowa zawarto$é kosci, BMI i metabolizm. Materiaty: Szkio hartowane, ABS i elektrody ze stali nierdzewnej
* Kazde uzycie wymaganej wagi potwierdza ustawienia. Kolor szkta: Biaty
Wymiary produktu: 30 x30x1,7cm
INFORMACJE O WYSWIETLACZU Masa: 1,4 kg
Rozmiar LCD/kolor: 75 x 35mm/niebieskie lub biate pod$wietlenie
IEI Mezczyzna @ Wyséwietlacz tkanki tluszczowej Akumulator: 2 x baterie AAA 1,5V (brak w zestawie)
Obcigzalnosé: Masa maksymalna 180 kg / 396 funtéw
ﬂ Kobieta % Wyswietlacz zawartoéci wody w ciele Jednostka masy: kg/funt/kamien
Funkcja pamieci: Do 10 os6b
|||Ii||||lII|||5||||‘||||‘ Wyswietlacz masy miesni Analiza: Masa, tkrfm.ka ﬂuslzczom./a, woda, masa miesni,
masa kosci, BMI i kalorie
Pasek analizy: Wyswietlacz masy ciata Wskaznik: Wskaznik przecigzenia i niskiego poziomu energii

- Wychudzenie

- Niedowaga

- Warto$¢ prawidtowa

- Nadwaga

- Otytos¢

Rois & C €

© 2019 The Investment Company Europe B.V.

ZACHOWAG TE INSTRUKCJE OBSEUGI DO UZYTKU W PRZYSZLOSCI, PONIEWAZ Logo Hyundai s3 znakami towarowymi firmy Hyundai Corporation, Korea.
ZAWIERA WAZNE INFORMACJE. Udzielono licenciji firmie The Investment Company Europe B.V. Wszelkie prawa
[ ] Y zastrzezone.

OSTRZEZENIE O BATERIACH:

: ::Z ”mziivsvf;é’f,‘i’t‘;’fﬁzjlir;'”e;fy?ﬁf“;;‘ﬁggﬁ;ﬁ’f;‘j{"' Dystrybucja: The Investment Company Europe B.V. Opracowany wyigcznie dla
(weglowo-cynkowych) ani akumulatoréw (niklowo-kadmowych), sprzedazy w Holandii, Belgii i Luksemburgu.

- Wktadac¢ baterie z zachowaniem prawidtowej biegunowosci.

Nie zwiera¢ biegunow.

- Wyja¢ baterie, gdy urzadzenie nie bedzie uzywane. Odda¢ do OCZEKIWANIE PATENTOWE
recyklingu lub zutylizowac wyczerpane baterie zgodnie z Materiaty ilustracyjne i wzornictwo tego opakowania sa chronione europejskim
lokalnymi przepisami. Nie wrzuca¢ baterii do ognia, poniewaz L . K . .
moga wybuchnag lub wyciec. prawem autorskim i nie moga by¢ kopiowane, rozpowszechniane, wyswietlane,

\ y publikowane ani uzywane w zadnym celu bez uprzedniej pisemnej zgody. Nie wolno
zmienia¢ ani kopiowa¢ znakéw towarowych ani informacji o prawach autorskich z
W RAZIE PYTAN LUB W CELU UZYSKANIA POMOCY TECHNICZNEJ SKONTAKTOWAG SIE POD ADRESEM: tego opakowania.

NL/ EN - support@alleenonline.nl
BE / FR - support@alleenonline.be -7- Licencja udzielona przez HYUNDAI Corporation, Korea
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Body analysis scale

Measures weight, body fat, water, muscle, BMI, bone mass & calories

B0080aMN0O

Calculate weight Fat percentage Water percentage Muscle percentage Body Mass Index Bone mass Memory function Accurate



